B1.34.2 Les connecteurs logiques : « en conclusion, bref, par exemple, El Sa[E]

pour finir, ... ».
Les connecteur log/ques :"en conclusion, bref, par exemple, pour finir,...".

Logical connectors are used to structure a text or a speech.

Connecteur (Connector) Exemple (Example)

Je vais parler de.../ Nous allons voir que... ('m going to talk Je vais parler de la sécurité a domicile.
about... / We're going to see that...) (I'm going to talk about home security.)

Par exemple.../ On peut prendre I'exemple de... / Voila un Par exemple, on peut appeler la police

exemple / Je vous donne un exemple... (For example.../ We can  dans cette situation. (For example, you can
take the example of... / Here is an example / I'll give you an example...) call the police in this situation.)

C'est comme si.../ Ca me fait penser a... / Imaginons que... / Ca
me rappelle quand... (it's as if... / It makes me think of... / Let’s
imagine that... / It reminds me of when... )

C'est comme si la porte était ouverte. (
It's as if the door were open.)

. . . . En résumé, les voleurs ont presque
En résumé.../ Je résume, ... / Pour résumer... (In summary... / To

tout pris. (In summary, the thieves took almost
sumup, .../ To sum up...)

everything.)

Pour terminer, .../ (Tofinish, ... /)Finalement, .../ Et C'est ainsi ., " e
o ) Les voleurs ont finalement été arrétés.
que... / Pour finir / En conclusion / Bref, (in the end, ... / And that's ) )
o ) (The thieves were finally arrested. )
how... / To finish / In conclusion / In short,)

1. Translate and choose the correct answer

1. , ce que j'ai vu hier soir devant I'immeuble. (I am going to talk about what | saw
yesterday evening in front of the building.)
a. Enrésumé b. Par exemple ¢. Pour finir d. Jevais parler de
2. , le voleur a forcé la serrure avec un tournevis en moins d'une minute. (For
example, the thief forced the lock with a screwdriver in less than a minute.)
a. En conclusion b. Par exemple ¢. Pour résumer d. Jevais parler de
3. , vous devez déclarer le vol, déposer plainte et nous envoyer le récépissé. (In
summary, you must report the theft, file a complaint, and send us the receipt.)
a. Par exemple b. Enrésumé ¢. Jevais parler de d. Finalement
4. , si vous entendez du bruit la nuit, composez le 17 et n'ouvrez pas la porte. (To
finish, if you hear noise at night, dial 17 and do not open the door.)
a. Enrésumé b. Par exemple ¢. Pour finir d. Jevais parler de

1. Je vais parler de 2. Par exemple 3. En résumé 4. Pour finir

2. Rewrite the phrases (QR: Al+)

1. (Je vais parler de...) Aujourd'hui, je vais expliquer les régles de sécurité au bureau.

Un |1


https://app.colanguage.com/french/grammar/connecteurs-logiques
https://app.colanguage.com/french/grammar/connecteurs-logiques#exercise-2

(I am going to talk about the safety rules at the office today.)
2. (Par exemple...) Dans cette situation, vous pouvez prévenir le responsable.

(For example, in this situation, you can warn the person in charge.)
3. (C'est comme si...) Quand j'entends cette alarme, j'ai I'impression que le batiment est en danger.

(It's as if the building were in danger when | hear this alarm.)
4. (En résumé...) Les points importants sont : fermer la porte, activer 'alarme et ne pas laisser d'objets
de valeur dans la voiture.

(In summary, you must close the door, activate the alarm, and not leave valuables in the car.)

1. Je vais parler des régles de sécurité au bureau aujourd’hui. 2. Par exemple, dans cette situation, vous pouvez prévenir le
responsable. 3. C'est comme si le batiment était en danger quand j'entends cette alarme. 4. En résumé, il faut fermer la
porte, activer l'alarme et ne pas laisser d'objets de valeur dans la voiture.

3. Correct the error
1. Pour résumé, on appelle le 17 en urgence.

To sum up, you call 17 in case of emergency.
2. Bref jappelle les voisins si I'alarme sonne.

In short, | call the neighbors if the alarm goes off.
1. Pour résumer, on appelle le 17 en cas d’urgence. 2. Bref, j'appelle les voisins si I'alarme sonne.
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